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ANA DILIMIZ -

Har bir xalqi ilk novbada tanidan, milli-

manavi dayarlarini yagadan onun dilidir.
Nahaq demayibloar ki, dil 6laerse, xalq da
oler. Bu manada Azarbaycan har seydan
avval Oz dili, madaniyyati, ulu yasayis
maskanlari ile ¢gox gqadim bir tarixa malik
olkadir. O da malumdur ki, dilimiz miixta-
lif dévrlarda, yuzilliklar boyunca bir gox
istilalara, tagiblore va basqilara meruz
qgalmigdir. Biitlin bunlara baxmayaraq 6l-
mamis, unudulmamis, aksina, zaman-za-
man 6z varh@ini hifz etmis, xalqin yadda-
sinda, ictimai siliurunda, hayat tarzinda
zorifliyini, miikemmealliyini qorumus, saf-
lasaraq, durularaq inkisaf etmisdir.
Ana dili mévzusu zennimizce hamiga aktual
olan bir mévzudur. Cunki dlkenin milli atributla-
rindan biri kimi, dilimiz milli kimliyimizi, varligi-
mizi, mansublugumuzu yasadan an boyik glc-
dir, quvvadir.

Tarixa nazer salanda Azarbaycan dilinin bo-
yuk bir inkisaf yolu kec¢diyinin sahidi olurugq.
Otan asrin avvalleri, 40-50-ci ve sonraki illards
dilimizde erab-fars qarisigi, rus sozleri ¢oxluq
toskil edir, bunlar da dilin 6z milliliyini, xalga
mansublugunu itirmak tehllikasi yaradirdi. Bu
manada Azerbaycan dilinin bir gox qatgilardan
temizlenmasi ve saflasmasinda ilk ndvbada
maarifparvar ziyalilarin ve onlarin yaratdiglan
matbuatin bdyuk rolu olmusdur. XIX asrin son-
lari va XX sasrin avvallerinda milli matbuatimizin
atasi sayilan Hasan bay Zardabinin “Okingi” qe-

zetinin (1875-1877) va Calil Memmadquluza-
danin “MoIIa Nasraddin” satirik jurnalinin (1906-
1931) dilimizin formalagmasi ve inkisafinda
xidmeatlari misilsiz olmusdur. Bdylk Azarbay-
can sairleri - Nasimi, Fiizuli, Sah ismayil Xatai,
Molla Panah Vagqif, H.B.Zardabi, M.F.Axundov,
C.Mammadquluzads, U.Hacibayli, M.8.Sabir,
B.Vahabzade, M.Sahriyar, S.Rustam, X.R.Ulu-
turk... yaratdiglari edebi-badii aserlerinda dili-
mizin sirinliyi, sehdi-sirasi ile xalq ruhunun, var-
hgimizin  yasadilmasinda boylk shamiyyat
kasb etmisdir.

Azearbaycan dilinin 6lkenin dovlet dili olaraq
Konstitusiyamizda tesbit olunmasi, bdyik inki-
safa gedem qoymasi Umummilli lider Heydar
Bliyevin adi ile baghdir. Onun ana dilimizle bag-
I gérdiyi isler Azerbaycanda rahber oldugu ilk
vaxtlardan baslamis ve butln faaliyyati dovrin-
da davam etdirilmisdir. Bu istigamatde onun
gabul etdiyi ferman ve sarencamlardan irsli ge-
lan miiddaalar hayatimiza ugurla tetbiq olun-
musdur. Va bunun bariz nimunasi olaraq,
Umummilli liderin dilimiz, adebiyyatimizla bagh
atdigi addimlar ana dilimizin inkisafina, makteb-
lorde tahsilin keyfiyyatinin yaxsilasmasina 6z
tasirini gostardi. 2001-ci ilde Heyder Sliyevin
imzaladigi “Dévlat dilinin tatbiqgi isinin tekmillas-
diriimesi haqqinda” Farman xalqin taleyinds xu-
susi tarixi shemiyyate malik oldu. Bu da diqqe-
telayiqgdir ki, Heyder Sliyevin 2001-ci il avqus-
tun 9-da imzaladi§i Serencama asasan har |l
avqustun 1-i respublikamizda Azerbaycan Olif-
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basi ve Azarbaycan Dili GUna kimi geyd edilir.
Bu magamda ulu énderin dogma dilimize bo-
yUk sevgisinin ifadasi kimi, yaddasimiza hakk
olmus bir fikrini xatirlamaq da 6z zaruriliyini do-
gurur: “Dilimiz ¢ox zengin ve ahangdardir, darin
kbklars malikdir. Sexsen man 6z ana dilimi ¢ox
sevir ve bu dilds danismagimla foxr edirem”.

Boyuk inamla qeyd edirik ki, ulu éndarin bu-
tiin sahelerds, elaca de dilimiz, adebiyyatimizla
bagl apardidi ideoloji mibarize bu giin Azer-
baycan Respublikasinin Prezidenti ilham 8li-
yev tarafinden ugurla, hassasligla davam etdiri-
lir. Prezidentin 2004-cU il yanvarin 12-ds imza-
ladigi “Azarbaycan dilinds latin grafikasi ile kiit-
lavi nagrlerin hayata kegirilmasi haqqinda” Se-
roncamina asasan, 150 cildlik “Dlnya adabiy-
yati kitabxanas!”, 100 cildlik “Diinya usaq ade-
biyyati kitabxanasi”, 100 cildlik “Azarbaycan
adabiyyati kitabxanas!” seriyasindan olan yeni
nasgrlar 6lkemizda latin grafikali edabiyyat ba-
zasinin zanginlagmasinda boyuk shamiyyat
kesb etdi. Olke basgisinin 2012-ci il mayin 23-
de “Azarbaycan dilinin globallasma seraitinde
zamanin talablarina uygun istifadesina va dlke-
da dilgiliyin inkisafina dair DAvlet Programi hag-
ginda” Serancami da 6lkanin, xalqin manafeyi-
na, dilimizin, madaniyyatimizin tareqgisina, ge-
loacayimiz olan balalarimizin yetisib terbiya
olunmasina hesablanmigdir.

Bu sahads yaranan boyuk baza artiq bize
imkan verir ki, varligimizin, milli mansubiyyati-
mizin atributlarindan biri kimi, Azerbaycan dili-

nin safli§, temizliyi ugrunda mibarizemizi he-
mise davam etdirak. Dilimizin inkisafi, onun yad
Unsurlerden temizlenmasi, aslinds bitin xal-
qin, alalxlisus da ziyalilarin, adabiyyat, matbuat
iscilerinin vazifasidir.

ToassUfle geyd edak ki, bu giin adini gakdi-
yimiz sahslards bu maselays o gadar da ciddi
yanasiimir, dilimiz xaricden alinma sézler, ko-
bud ifadelerle korlanir. Bu da onun sirinliyins,
g6zalliyina xalal gatirir. Zannimizcs, bu sahada
calisan har bir ziyall - radio-televiziya, qozet-
jurnal eamakdaslar dilimizin tamizliyini, safligini
gorumalidir. ©ks teqdirde, ana dilimize agirliq
getiren acnabi ifadslerin yaratdigi anlagiimazliq
xalgin zévqunl korlayar, onun gdzdan-dilden
dismesina gatirib gixarar. Bu, yolverilmazdir!

Movzu ile slagadar boyik trak agrisi ile xa-
tirlayinqg ki, Arazin o tayinda yasayan soydasla-
rnmizin bu gin de xalqin milli-manavi sarvatin-
dan istifade eda bilmamasi, ana dilinde mak-
tablarin, matbuatin olmamasi bitin ddvrlaerds
yaradici insanlari, adiblari, sairleri sarsitmis, bu
mdvzuda onlarla aserlarin meydana galmasini
zaruri etmisdir. Kimi dile gadaga qoyanlari cal-
lad adlandirmig, kimi en gbzal aserini 6z ana di-
linde galema aldigindan onun sirinliyine, dog-
maligina mahabbatini ifade etmis, kimi de ¢atin-
liklardan, ona garsi olan basqilardan tziag ¢ix-
digina géra dogma dilimize minnatdarliq hissini
bildirmisdir. Bununla da s6z xiridarlari 6z asar-
larinde azarbaycanciliq ideyasina sdykenarak
varligimizin milli servati olan dilimizin gorunma-

sina galismislar. Bu yerde unudulmaz Xalq sair
Suleyman Ristamin mashur bir seirini xatirla-
mamaq olmur:

Man sanin dilina daymirem, callad,

Gal san ds bu ana dilime deyms!

Senin da badin var, glliin var, ¢akin,

Bagimda ekdiyim giiliime deymsa!

Boylk Azerbaycan sairi Mehammadhiseyn
Sehriyardan gatirdiyimiz bu bir band seir ise di-
limizin sirinliyi, Grayayatan ahangi, rengarangli-
yi ile gbzlarimiz garsisinda asrarangiz bir man-
zors yaradir:

Novruzglilli, qargigayi ¢ixanda,

Ag buludlar kéynsklarin sixanda,

Bizdsn ds bir yad eleyan sad olsun,

Deardlerimiz qoy dikalsin dag olsun.

Bir Azerbaycan vetendas! olaraq bizim de
Umda vezifemiz dilimize hoérmatle, ehtiramla
yanasmaq, ona xalg sevgisini, inamini dog-
rultmaqdir. Magsadimiz, amalimiz béylimakda
olan veten évladlarini milli ruhda terbiye etmak,
vatanin qeyrotli vaetandasi kimi yetisdirmakdir.
Bunlar quru, ham de slUar xarakterinde olma-
yib, emali isimizds, yaradiciigimizda onun 6y-
radici, maariflandirici xUsusiyysatinda, mana,
mazmun va ideyasinda ifads olunur. Sslinda
bu, xalgimiza, onun dilina, madaniyyatina xid-
matdir. Bu sebabdan ds btlin faaliyyatimiz bo-
yu bu yolda variq.

Sofoq NASIR,
“Respublika”.




